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Beenenne: nzyuenne coaepskaHust 00pa30BaHMs KaK aKTyalIbHON MeAaroruuecKON MpoOIeMBbl TPAJUIIOHHO
CBOJHUTCS K aHAJIHM3y €ro sSBHOTO aclekTa, KoTopoe 3a)MKCHpPOBaHO B O(QHUIHATIBHBIX 00pa30BaTeIbHbBIX
nokymeHTax. OHAKO CyIEeCTBEHHYIO POJIb B IPO(ecCHOHAIBHON TOrOTOBKE UIPAST U 3HAYUTEIBHO MEHEE
M3yYEHHBIH CKPBITHII aCHEKT coAepkaHms 00pa3oBanus. JlaHHOE MpoTHBOpedre 00yCIOBINBAET MPOOIEMy
CTaThU: KAKOBA POJIb CKPBITOTO COZAEpIKaHUsI 00pa30BaHus B MPO(EeCCHOHANBHOI S3BIKOBOM MOATOTOBKE.
[{enpIo cTaThy SBISIETCS ONPEJ[EICHIE TOTEHIINAIbHOTO BIMSHUS CKPBITOTO CO/lepKaHMsl 00pa3oBaHUs Ha
KOHIIETITYalbHYIO0 KapTHHY Mupa ydammuxcsi. CpaBHeHHE KapTUHBI MHUpa, MPEACTABICHHON B yd4eOHHKAX,
WU KapTHHBI MUpa ydallUuXCs IO3BOJACT ONPEACIUTH KO3(1)(1)I/IL[I/IGHT BIIMAHUSA CKPBITOI'O COACPIKAHUA
oOpa3oBaHus.

Matepuajbl 1 MeTObI: METOJOJTOTHIECKOW OCHOBOM PaOOTHI SIBISETCS KyIbTypOJIOTHIECKAsT KOHIISTIIIHS
JIMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOTO 00pa30BaHus. METOANKA W3yUEHHUs! POJIM CKPBITOTO COIepKaHUs 0Opazo-
BaHUs BKIIOUAET YETHIPE dTala: Ha MIEPBOM dTalle ONPENeSIIOTCS KPUTEPUU BIOOpa ITOCOOUH auIsl aHAIN3a
1 COBEpIIaeTcss UX 0TOOp; HA BTOPOM — 0003HAYAIOTCS KPUTEPHUH BHIOOpPA CONMOKYIBTYPHBIX KOHI[ENTOB
JUTSL aHaJIM3a ¥ MPOU3BOAMTCS UX OTOOP; Ha TPEThbeM — pa3padaThIBACTCs CXeMa U OCYIIECTBISIECTCS aHAU3
JUCKypca y4eOHUKOB; Ha YeTBEPTOM — OIPEACIISICTCS CTeNEHb BIMSIHUS CKPBITOTO COJePXKaHUs 00pa3oBaHMUs
Ha KOHI[ENTYaNbHYI0 KapTHHY MUpPA yJaMHuXCA.

Pe3yJbTaThI HCCJIEIOBAHNS: OTIPE/ISIIETCS CTPYKTYpa CKPBITOTO CO/IEpKaHus 00pa3oBaHust; pa3pabarbiBaeT-
¢ CXeMa aHaJIM3a ero NPeJIMETHOrO KOMIIOHEHTA; BBISABIISICTCA CYILECTBEHHOE BIUSHUE CKPBITOIO COACPKAHUS
00pa30BaHNA HA KOHIETTyalbHYI0 KapTHHY MHpA yUYalluXCsl, 9YTO U COCTABISAET HAyYHYIO HOBU3HY CTaThH.
O0cy:xknenne u 3aKJII0YeHHs: GOPMYNHUPYETCS] HHHOBAIIMOHHOE JJIsl OTEUYEeCTBEHHOW Mearoruky MoHsITHE
«CKPBITOE CoJepKaHne 00pa3oBaHMsI» U IIpeIaracTcs CXeMa aHaJli3a ero peJIMEeTHOTO KOMIIOHEHTAa Ha MPH-
Mepe AUCKypca y4eOHBIX ocoOuii Mo aHruiickoMy s3bIKyY. [10100HBIN aHATH3 PEKOMEHTyEeTCS K TPOBEICHHIO
npu OT60p6 y‘leGHbIX MaTepruajoB HE TOJILKO B paMKaX SI3bIKOBbLIX, HO U APYI'UX 'YMaHUTAPHBIX JUCHUIIJINH.

Kniouegvie cnosa: ckpbITOe cojaepskaHHe 00pa30BaHMS, COIMMOKYIbTYPHBIH KOHIENT, MPO(ecCHoHaNbHAS
SI3BIKOBAs MTOJrOTOBKA, aHAIN3 JUCKypca, OTOOp yueOHbIX MaTepHaioB

brnazooapnocmu: aBTOPHl BBIpa)KaloT 0JarofapHOCTh JOKTOPY MEJarorudyeckux Hayk, npodeccopy
E. B. BoeBoge 3a cozeiicTBue B BEIOOpE MPOOIEMBI HCCIEAOBAHUS, aKTyaIbHOU IS poheCcCHOHATBHON
MMOATOTOBKH MEXAYyHapoqHuKoB, acniupanty MITUMO A. Pomanenko u ctyneHram A. Unpunaoi u A. Ko-
POTKOBY, OKa3aBIINM COACHCTBUE B MPOBEACHUH YKCICPUMEHTAIBHONW YaCTU UCCIEAOBAHUS, COTPYAHUKAM
ILlenTpa HayyHbIX 1 MHHOBAUMOHHBIX TpoekToB MI'TMIMO 3a npenocraBieHHY0 BO3MOXKHOCTh y4acTBOBATh
B I koHKypCce MOJIOABIX YUCHBIX HAa COMCKaHME TPAHTOB IO BBHIMIOJHEHUIO HAYYHBIX PadoT.

Jnst yumuposanus: luwnosa E. D., Kypuywin U. A. CkpbiTO€ coepxkanme mpo(ecCuoOHaIBHOTO S3bIKOBOTO
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Introduction: studying curriculum as a pedagogical problem has traditionally been reduced to the analysis
of its explicit content, set in official educational documents. However, a much less studied hidden content
plays a significant role in education. So, what is the role of the hidden curriculum during professional
language training? The purpose of the article is to determine the potential impact of hidden curriculum
on students’ conceptual worldview. Comparing the worldview presented in textbooks with students’ one
has allowed us to estimate the rate of influence of hidden curriculum.

Materials and Methods: the methodological basis of the work is the cultural concept of personality-
oriented education. The methodology for studying the role of hidden curriculum includes four stages:
at the first stage, the authors set the criteria for selecting textbooks for analysis and do the selection; at
the second stage, the authors select sociocultural concepts for analysis; at the third stage, the scheme of
analysis is designed and the analysis of textbooks is done; at the fourth stage, the authors identify the
potential influence of hidden curriculum on students’ conceptual worldview.

Results: the structure of hidden curriculum has been determined and the scheme for analysing its subject
component has been developed. The authors have identified a significant influence of hidden curriculum
on students’ worldview, which represents the scientific novelty of the article.

Discussion and Conclusions: the article gives the definition of a hidden curriculum which is new for
Russian pedagogy and presents a methodology for its analysis in EFL textbooks. That analysis is recom-
mended to be conducted when selecting teaching materials both in languages and other humanities.

Keywords: hidden curriculum, sociocultural concepts, professional language training, discourse analysis,
selection of teaching materials
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Beenenue

OTeuecTBEHHBIC UCCICAOBAHUS COMEP-
JKaHUST 00pa3oBaHUS TPAJAUITMOHHO TOCBSI-
HICHBI €TO SIBHOMY acleKTy, 3adukcupo-
BaAaHHOMY B O6pa3OBaTCJIBHBIX CTaHaapTax,
miaHax u nporpammax. OnHAKO MEHEe U3-
YYEHHOE CKPBITOE COjepkaHue oOpa3oBa-
HUSI TaK)KE OKa3bIBA€T 3HAUUTEIBLHOE BIIU-
SHUE Ha MPOo(eCcCHOHATBHYIO TOATOTOBKY.
Ha3BaHHOe mpoTuBOpedne OmNpeaeinio
npoOJeMy NaHHOW CTaThh: KakoBa pPOJb
CKPBITOTO cojiepKaHusi 00pa30BaHUS B MPO-
(heccroHaMbHOM SI3BIKOBOU IMTOATOTOBKE.

C menwsro ompeneneHusi 0a30BOU I
JTAaHHOM CTAaThH KaTETOPHUH «CKPBITOE COIEP-
aHue 00pa30BaHUsD) UCIONIb3YETCS KYJIbTY-
poJiorryueckasi KOHIEIIHsI COJeP KaHus 00-
pa3oBaHus, pa3pabOTaHHAs KIIACCUKAMHU OTE-
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yecTtBeHHOUM neparoruku U. f. Jlepuepom,
B. B. Kpaesckum, M. H. CxaTkuHBIM.
Ecnu siBHOE cojpepxanue oOpazoBaHUs
0003Ha4aeTcs, COMIacHO KYJIbTYypOJIOTH-
YECKOW KOHIICIMIIUU, KaK MeJarorudecku
aJlanTUPOBAHHBIN COIMOKYIBTYPHBIN OTIBIT,
TO CKPBITOE COjepkaHue oOpa3oBaHUS
MOXHO OTpPENEITUTh KaK Melaroru4ecku
HeaJalnTUPOBAHHBIA COMUOKYIbTYPHBIH
OTIBIT, OKA3bIBAIONINI BIUSTHIE HA CHCTEMY
OMOLHMOHATBHO-IIEHHOCTHBIX OTHOIIEHUH
oboyuaromuxcs [1]. CkpeiToe comepika-
HHEe 00pa3oBaHMWs, B OTIWYHE OT ABHOTO,
HE YYHUTBIBaeTCsd OpUIHATBLHBIMU 00pa3o-
BAaTCJIbHBIMU JOKYMCHTaMHU, HC ABJIACTCA
opunuanbHo ackiaapupyembiMm. OHO Ha-
XOO4UTCA B TECHOM B3aMMOCBSI3HU C SIBHBIM
CoiepXKAaHUEM, HMEET aKCHUOJIOTHYECKYIO
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MIPUPOJIY U pean3yeTcs B 3IMOIIMOHAIBHO
HE HeNTpaJbHBIX KOHTEKCTax.

B cTpyKkType CKpBITOTO comepKaHud
00pa3zoBaHuUs MbI BBIJIENSIEM ABA KOMITOHEH-
Ta: KOMMYHHUKATUBHBIH 1 ipeAMeTHBIN' [2].
KoMMyHMKaTHBHBIA KOMIIOHEHT BBIPAKAET-
cs B TieJjarorndeckom obmienuu [3], mpen-
METHBIH — B AMCKypce y4eOHBIX OCOOUi
[4; 5]. B nanHO# cTaTbe OCHOBHOE BHUMa-
HHE yAenseTcs NPpeIMEeTHOMY KOMIIOHEHTY,
KOTOPBIH, B Cilyyae 00y4eHHsI HHOCTPaHHO-
MY SI3BIKY, peaju3yeTcsl B TPAHCISIIIUY yda-
HIMMCS COIIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HOCHUTENeH
SI3bIKA, OTPAKEHHBIX B yueOHUKax. Ha nam
B3IVIAJ, CHCTEMA COIIMOKYJIBTYPHBIX HOPM
Npe/cTaBUTENe NHOS3BIYHOM KYJIBTYpHI,
T. €. UX KOHLENTyalbHas KapTUHA MHUPA, OC-
BEILEHHAs B JUCKYyPCE ayTEHTUYHBIX y4eO-
HBIX MOCOOUH, MOTEHUHAIbHO CHOCOOHA
OKa3bIBaTh BIUSHUE Ha KOHIIENTYaJIbHYIO
KapTUHY MUpa 00y4arolmuxcs N0 JaHHBIM
OCOOUSM CTYIIEHTOB, U3MEHSSI UX 3MOLNO-
HaJIbHO-IIEHHOCTHEIE OTHOIICHHS K TEM
WJIY WHBIM COIMOKYJIBTYPHBIM KOHIIETITAM.

VYTouyHHM, YTO CHCTEMa 3MOIMOHAIb-
HO-IIEHHOCTHBIX OTHOIIEHUH K KOHIIENITaM
COCTaBJIsIeT KOHIENTYalbHYIO KapTHUHY
MHpa YenoBeka. AHaIU3 TEeKCcTa Kak Juc-
Kypca OTKPBIBAET BOBMOYXKHOCTb U3YUEHUS
OTPa)XE€HHOW B HEM CHCTEMBI COLIMOKYJIb-
TYpPHBIX HOPM OOIIECTBa, K KOTOPOMY IIpH-
HaJUJIEKUT aBTOP.

W3 HEMHOTOYHMCIEHHBIX UMEIOIIUXCS
paboT MO CKPHITOMY COIEpPKAHHUIO 00-
pa3oBaHMUs OCHOBHAs YacTh IOCBAILCHA,
COIJIaCHO ONpPENEeICHHON HAMM CTPYKTY-
pe, KOMMYHHKaTUBHOMY acrnekty. Cpenu
Haubosiee 3HAYUMBIX aBTOPOB MO JaH-
HOU mpollieMaTnKe MOXHO MEepEeYUCIUTh
CIeAyIOUUX: B 3alaJHON meaaroruke —
®. Jlxekcon, [Jx. Abton, I. Kupy, ®. Ilep-
peny; B oreuectBeHHOW — U. JI. ®pymuH,
A. H. TyGensckuii, B. A. CyXoMIuHCKHH,
JI. A. Okonbckas.

HccnenoBanne MOTEHIHAIBHOTO pac-
NPOCTPAHEHUSI MHOS3BIYHON KYJIBTYPHI

yepe3 yueOHHMKH aKTyaJlbHO IS mpodec-
CHOHAJLHOIO 00pa3oBaHUs MEXKIyHapo[-
HUKOB, B KOTOPOM Ba)KHOE MECTO 3aHUMAET
A3bIKOBOE OOyUeHHE M MOJTOTOBKA K 3-
(EeKTUBHOMY B3aUMOJCHCTBHIO C MIPEICTA-
BUTEISIMH JPYTUX KYJIBTYP B MEKTyHAPO/I-
HOU cpeze.

C y4eToM BBINIECKA3aHHOTO IIeNIb CTa-
ThU — OMNpEJIENIEHUE MOTCHI[HATLHOTO BIIUS-
HUSI CKPBITOTO COJACpXKaHUS 00pa3oBaHMsI
Ha KOHIIENTYaJbHYI0 KapTHHY MHUpa CTYy-
JI€HTOB-MEXIYHAPOTHUKOB.

3amadaMu CTaTbU SIBISIOTCS:

— ompeJelieHre BeAYIIEro sl hccie-
JIOBAaHUs MOHITHS «CKPBITOE COACPKAHHE
00pa3oBaHUN»;

— pa3paboTKa CXeMbl aHAJIM3a AUCKypca
y4eOHBIX TEKCTOB W NPOBEJCHUE CPABHHU-
TEIBLHOTO aHAJIM3a JUCKYpCa OTOOPAHHBIX
Y4eOHBIX 1TOCOOWHIA;

— BBIsSIBIICHHE KOA(pdHUITMEHTA TTOTESHITH-
aJLHOTO BIUSIHHS CKPBITOTO COJEPIKAHUS
00pa3oBaHHsl HA CUCTEMY dMOIMOHAIb-
HO-I[EHHOCTHBIX OTHOIICHUN yYalIuxcs.

Hayunasi HOBU3HA CTATbU COCTOMT B TOM,
YTO B HEH OMPEIEISIETCs CTPYKTYpa CKPBITOTO
coiepkaHusi oOpa3oBaHusi, pazpadaTbiBaeT-
Csl CXeMa aHaliu3a ero MpPeAMETHOrO KOM-
MOHEHTA, BBIABISACTCS BIUSHUE CKPBITOTO
conepxaHus o0pa3oBaHUs Ha KOHLEMNTY-
aJBHYI0 KAPTHHY MUPA yYaIUXCsl, KOTOPOe
OIICHUBAETCS KaK CYIIECTBEHHOE.

O030p auTeparypbl

CKpBITBIH aCIeKT coaepKaHus o0pa3o-
BaHMS, 0COOCHHO MPEIMETHBIN KOMITOHEHT,
(haKTUUYECKU HE UCCIICIOBAH B IIEJJarOTHKeE.
O/HAKO B OTEUECTBEHHOW HAYKE CYIIECTBY-
€T TpaIuLHsA U3YUYEHUS COLUOKYIBTYPHBIX
HOPM KaK OKa3bIBAIOIIUX BIUSHUE HA 3MO-
[IHOHAJbHO-I[CHHOCTHBIE OTHOIIEHHS 00-
YYAIOIIUXCS B PAMKaX KyIbTypOJIOTHUECKOH
KOHIICTIIINU JIMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHO-
ro MOJAX0Jla K COJIEpKAHHIO 00pa30BaHUS
(N. 4. Jlepuep, M. H. Ckarkun u B. B. Kpa-
eBCKHH U ap.)%.

' Huwnosa E. 3., Kypuyvin U. A. TIpeqiMeTHBI! U MHCTUTYIIHOHAJIBHBI KOMIIOHEHTHI CKPBITOTO
coaepxkaHus 00pa3oBaHMs B IMOATOTOBKE CIIEI[HAINCTA MEXKIYHAPOAHOTO mpoduis (Ha mpuMepe reHaep-
HOTO KoHIlenTa) // [Icuxonoro-nenarornueckue acmekThl paboThl npenogasatens By3a. 2017. C. 145-156.
URL: http://elibrary.ru/item.asp?id=28792076 (mara obpamenus: 28.03.2017).

2 Kpaeeckuii B. B. MeTonoorust nejaroruku: HoBbiit otan. M. : Akagemus, 2006. C. 43. URL: http://
elibrary.ru/item.asp?id=20448052 (nata obpamennus: 28.03.2017); Kpaesckuii B. B. TeopeTrnueckue 0CHOBBI
conepkanusi obmiero cpeaHero oopaszosanus. M. : [lenaroruka, 1983. C. 14.
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B 3apy0exHOIi mearoruke cyuiecTByeT
cMmexHas konnennus “hidden curriculum”,
KOTOPYIO MEPEBOJASAT HA PYCCKUM SA3BIK
KaK «CKpBITOE colepkaHue oOpa3oBa-
Hus». J|. J[pron HHTEpIpPEeTUPYET CKPHITOC
CO/IepKAHHUE KaK TOJIE3HBIH MHCTPYMEHT
UJICOJOTUYECKOTO BOCIUTAHUS’. ABTOD
tepmuHa “hidden curriculum”, ®. J[>xekcoH,
pasnenser coaepkaHue oOpa3oBaHHS Ha
“formal curriculum” (sBHOE comepkaHHE)
u “hidden curriculum” (ckpsiToe comep-
xanue)*. Ero mocaenosarens, J[x. T'enpu,
CpaBHUBAET MOOOYHOCTH «CKPBITOTO CO-
JiepKaHusl 00pa3oBaHUs» C LMIyMaMu HpHU
kommynukanuu®. @. Ieppeny u I. XKupy
paccMaTpUBaKT CKPBITOE COJIEpKAHUEC
KaK MHCTPYMEHT HJEOJIOTHYECKOTO BO3-
JIEHCTBHSI TOCYIapCTBA HA 00yUaronuxcs’,
KOTOPBIH 00ecIedynBaeT BOCIPOU3BOICTBO
COIMOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB B IPOIIEC-
Ce COIMATN3AIHH YUYaIIHXCs'.

B oTeuecTBeHHOI HayKe CKPBITOE CO-
JiepKaHne 00pa3zoBaHMs paccMaTPUBAIOChH
B. A. CyXOMJIMHCKUM KakK «(}OH MIKOIBI»®,
N. JI. ®pyMHHBIM KaK «KOHTEKCT 00pa3o-
Bauus»’, A. H. TyGeabCKUM Kak «yKiIan
00pa3oBaTEIBLHOIO YyupexaeHus» [6].

BosbIMHCTBO aBTOPOB aKIEHTUPYIOT
BHUMaHUE Ha KOMMYHHKATHBHOM KOMIIO-
HEHTE CKPBITOTO coaepkaHus oOpa3oBa-
Hus. JInme HeMHOTHE pabOTH KacarT-
cs mpeaMeTHoro kommnoHeHTa. Coruonor
JI. A. Oxomnbckast, uccieays yueOHbIe Toco-
Ous, BBIJIBUTAET TE3HUC O PACIIPOCTPAHECHHUH
qepe3 HUX COIMMOKYIBTYPHBIX HOPM [7].

HecMoTps Ha MOy ISIPHOCTH B MOCHE-
HUE TOJIbl JTUCKYPCUBHBIX HCCIICIOBAHUIM,
OOJIBIIMHCTBO U3 HUX MOCBSIICHO aHATU3Y
MEUIHBIX TEKCTOB, a AUCKYPC YUCOHBIX Ma-
TEpHUaJIOB OcTaeTCs Majou3yueHHbIM. [Ipen-
naraeMasi B JaHHOW CTaThe CXeMa aHalln3a
JIUCKypca Y4eOHUKOB OCHOBEIBAETCS Ha CY-
niecTBytomux oredectBeHHbIX (M. A. Ctep-
aun'’, E. C. KybOpskosa'!, M. 0. Ousemi-
koB'?) u 3apy0exubIx paborax (C. Kum [9],
X. By [10], . Kupro3 [11], K. Hlamemts
[12], k. JIm [13], k. lua [14], M. Scun
[15]). B ocHOBe maHHBIX METOIUK JICKHUT
KOHTEHT-aHAJIN3 COIHOKYIBTYPHOTO CO-
JiepKaHusl YYSOHUKOB, XOTS KOHKPETHBII
npeaMeT aHanu3a Bapeupyercs. H. Pammu
[16], L. Yao [17], M. lex6o3opru [18]
u 0. Ilapk [19] cpaBHUBAIOT CTENEHD NPE-
CTaBIICHHOCTH B Y4eOHUKAX aHTIIOSN3BIYHON
U MecTHOHN kynbTypbl. M. baxman [20]
u C. [ax [21] aHanu3UpPyIOT OPEACTABICH-
HOCTBh T€HAEPHOTO KOHIIETITa B y4EOHBIX
MaTepuanax.

Oco0yo ocTpoTy mpobaeMa U3ydeHus
CKPBITOTO COJEpKaHus 00pa3oBaHUS TMPH-
o0peTaeT NMPUMEHHUTENILHO K npodeccuo-
HaJIBHOUW MOJATOTOBKE MEXIYHAPOIHUKOB,
MOCKOJIBKY aJIeKBaTHAsI KPOCC-KYJIbTypHas
KOMMYHUKauus, 1o MmHenuto E. B. Boeso-
JIBI, COCTaBIJIsIET OCHOBY WX mpodeccuo-
HAJILHOM SI3BIKOBOM KOMIeTeHTHOCTH ' [8].

MarepuaJjibl U MEeTOAbI
WccnenoBanmne BBIMOTHEHO B KOHTEKCTE
KyJIbTYPOJOTUYECKOW KOHIENIUHN JTHY-

3 Dewey J. Democracy and education. Norwood : The Macmillan Company, 1916. Pp. 94-115.
URL: https://www.gutenberg.org/files/852/852-h/852-h.htm (nara obpamenus: 28.03.2017).

* Jackson Ph. Life in classrooms. New York : Holt, Rinehart and Winston, 1968. Pp. 10-33.

5 Henry J. Lernziel Entfremdung. Analysen von Unterrichtsszenen in Grundschulen // Der heimliche
Lehrplan — Untersuchungen zum Schulunterricht. 1975. Pp. 35-71.

¢ Perrenoud Ph. Curriculum: le formel, le réel, le cache. La pédagogie: une encyclopédie pour aujourd’hui.

Paris : ESF, 1993. Pp. 61-76.

" Giroux H. Theory and resistance in education. London : Bergin & Garvey, 2001. Pp. 42—113.

8 Cyxomnurckuil B. A. Pa3roBop ¢ MooJbIM qupekTopoM mmkonsl. M. : IIpocserenue, 1982. C. 138.

® @pymun M. J]. TaliHbl WIKOJIBL: 3aMETKH 0 KOHTeKcTax. KpacHospek : KI'Y, 1999. C. 15.

1" Cmepnun U. A. Tunsl 3HaueHuii 1 koHUent // KoHuenTyanbHOe MPOCTPAHCTBO sA3bIKa : ¢0. Hayd. Tp.,
nocesieHHbIX roounero H. H. Bonneipesa. 2005. C. 257-282.

" Kybopsarosa E. C. O KoHTypax HOBOW MapaJurMbl 3HaHUs B JIMHIBUCTHKE // CTPYKTypa U CEMaHTHKA
XyJ0KEeCTBEHHOTO TeKcTa : nokinansl VII mexaynap. koud. M., 1999. C. 186-197. URL: https://istina.msu.
ru/publications/article/4879329 (nmara obpamenus: 28.03.2017).

12 Onewros M. IO. JINHTBOKOHIIENITYalbHbIM aHAIN3 AUCKYpca (TeopeTndeckuil acrekt) // Jluckypc,
KOHIIENT, >KaHp : KoJneKTuB. MoHorp. Huxuuii Tarun : HTI'CIIA, 2009. C. 68-85.
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HOCTHO OPHEHTHUPOBAHHOTO OOpa3oBaHMsI
C MpUMEHEHUEM KOTHHUTHUBHO-IUCKYPCHB-
HOTO TIOJX0/1a.

MeTonuka M3y4eHHUs] POJH CKPBITOTO
cozxepkanusi oOpa3oBaHus B npodeccuo-
HAJbHOH SA3BIKOBOW MOJATOTOBKE CIICIHAIH-
CTOB-MEXIYHAPOTHUKOB BKITFOUACT YEThIPE
JTana.

Ha nepsom smane 0bUIH 0003HAYCHBI
KPUTEPHUU W TPOBEICH OTOOpP yUEOHBIX
nmocoOuii. Ha ocHOBaHWM KpUTEpPUEB ayTCH-
TUYHOCTH, OOIIESI3bIKOBOM HAIIPABICHHOCTH,
KOMIUICKCHOCTH Kypca ObLITH 0TOOpaHbI ciie-
nytone yueOnuku: New Headway, Inside
Out, Language Leader, Straightforward.

Ha eémopom smane Obln onpeieneHb
KpUTEpPUU sl 0003HAYEHUSI COLIMOKYJIb-
TYPHBIX KOHIIENTOB U MPOBEIEH X 0TOOD
1isl aHanusa. Ha ocHOBaHWM KpHUTEPHUEB
YHUBEPCAIBHOCTH, QYHIAMEHTAIBHOCTH
U CONUOKYJIBTYPHOU HAMPaBICHHOCTH
BBIJICTICHBI YeThIpe 0a30BBIX KOHIICITA,
XapaKkTepU3yIuXx 00MIeCTBO: JOMUHH-
pOBaHUE MYKUUH/)KCHIIUH, UHIUBHIY-
allM3M/KOJIJIEKTUBU3M, JTOMUHUPOBAHUE
OOJBIINHCTBA/MEHBIITUHCTB, HALIMOHAIH3M/
KOCMOTIOJTUTH3M.

Ha mpemvem smane npoBegeH cpas-
HUTEIBHBIA aHAJIN3 JUCKypca 0TOOpaHHBIX
y4eOHHMKOB IO XapakTepy NpeacTaBIeHHO-
CTH B HUX Ha3BaHHBIX KOHIICTITOB, KOTOPBIH
BKJIIOYANl B ceOsl CTUIUCTUYCCKUN U KOH-
LENTyaJbHbIM aHAIU3.

Ha uemeepmom smane BBISICHAIOCH
MaKCUMallbHOE MOTEHIUAIBHOE BIIHUSIHUE
CKPBITOTO cojiepKaHusi y4eOHUKOB Ha KOH-
HENTYalbHYI0 KAPTUHY MUPa 00yJatOIIHXCSL.
JlJist 9TOTO MPEeICTaBICHHOCTh KOHIICTITOB
B IOCOOMSIX CPaBHUBAJIACH C KOHLEIITYaJlb-
HOHM KapTHMHOW MHUpa y4ammuxcs A0 o0yue-
HUS TI0 aHAJIM3UPYEMbIM KHUTaM. J[aHHBIC
0 KOHIIENTYyaJbHOW KapTHHE MUpPa y4alluX-
cs1 OBIITU TIOJYYEHBI MOCPECTBOM aHKETH-
poBaHUs CTYACHTOB MOCKOBCKOTO TOCY-
JApPCTBEHHOTO HHCTUTYTA MEXKIYHAPOIHBIX
otHomenuit (MI'IMO) o mpeaBapuTeb-
HO pa3paboTaHHON aHKeTe, N3MEPSBIICH UX
OMOIMOHAIBHO-IIEHHOCTHBIE OTHOIICHHUS
K OTOOpaHHBIM YEThIpEM KOHIlenTaMm. Pa3z-
HUIIA TPEJICTAaBICHHOCTH COLUOKYIBTYP-
HBIX KOHI[ENITOB B yueOHHKax U B Kap-
THHE MHpa OOyYalIMUXCs U COCTaBUIIA

ACADEMIC INTEGRATION

MaKCHMaJlbHO BO3MOYXHOE BIMSHHE Ha
HUX CKPBITOI'O COJEPIKAHUS, 3aJI0)KCHHOTO
B y4eOHUKH. DTO BIUSHHUE ObLIO PEICTAB-
JIEHO B UTOTOBOI TaOIHIlEe B BHAEC 0OAIIOB,
MPOLIEHTOB U Kod(phuumeHTa.

Pe3yabTaThl Hcce10BaHUS

Jlng aHanmu3a CKPBITOTO COJEpIKaHUS
B JINCKypCE Y4EOHBIX MOCOOUH, UCIIONB3Y-
€MBIX B MPEIOIaBaHNH aHTIIHICKOTO S3bIKa
cryneatam MI'MUMO, mpumeHsICS CTH-
JIUCTUYECKUI U KOHUENTYyalbHbIH aHaIu3.
Crunuctudeckuii aHaiIn3 OIeHUBaJ yPOBEHb
nepopmanuzanuu yueOHUKa, KOHICNTY-
albHBIA — XapakTep MPeJCTaBIEHHOCTH
COILMOKYJBTYPHBIX KOHILENTOB B TEKCTax.
Cxema aHanM3a B €JUHCTBE €0 JBYX YacTel
noxasaHa B Tabmuue 1.

Cmunucmuuecxkuti ananiu3. Peanuza-
AT CKPBITOTO COJiepkaHus oOpa3oBaHUA,
CBA3aHHAsA C PacHpoOCTpaHEHHEM HOPM
Y IEHHOCTEH, BEpOsTHA B SMOITMOHAIILHO HE
HEUTpaJIIbHOU cpejie, TOATOMY B XOJI€ CTH-
JUCTUYECKOTO aHAIHM3a TPOBOAUTCS OIIEHKA
00IIeTo YMOIMOHAIBHOTO CTHIISI yUeOHHKA.

B pe3ynbrare CTUINCTHYECKOTO aHAIN3A
MOJIy4aeTcs MPOLIEHTHas OL€HKa, MOKa3bl-
Balollasi ypoBeHb Je(hopManu3aliy CTUIIS
yueOHuka (mpu 0 % y4eOHUK MOITHOCTBHIO
¢dopmanen, npu 100 % — abconroTHO AHe-
(hopmanuzoBaH). UeM BbIlle JaHHAS OIICHKA,
TeMm OoJyiee SMOIMOHAIBLHO HE HEUTpaieH
y4eOHHK, a 3HAYUT, TeM OOJbIIe BEPOAT-
HOCTBH peajN3aliy CKPBITOTO COAEpPKaHUS
00pa3oBaHMs M, COOTBETCTBEHHO, MTOTCHITHU-
aJbHOM TPAHCISIUU 00YyJaroIINMCS HOPM,
3aJI0)KEHHBIX B INCKypce yueOHUKa.

ITo uToram CTHJIMCTUYECKOIO aHAJIN3a
MOJTyYeHbl YPOBHHU Jie(hopMaIn3anuu yueo-
HUKOB (puc. 1).

XoTsl ypoBeHb AehopManuzauuu HH-
TUBUAYAIICH U BapbUPYETCS IS KaXKJIOTO
yudeOHUKa, MBI MOXXEM KOHCTAaTHPOBATh
€ro BBICOKMH YpPOBEHBb BO BCEX UYETBIpEX
cIydasiXx — OT YMEPEHHO AMOIMOHAIBHOTO
ctunsg Language Leader mo kpaiine amo1iio-
HanpHOTO cTHisd New Headway. OOmas
TEHJACHUIHS COCTOUT B TOM, YTO YPOBEHbD
nedopmaau3alnuy BBIIIE CPEJTHEr0 OO
BbICOKHI. [Ipu TakoM ypoBHE HE HEUTpaJib-
HOCTH KOHTEKCTa BEpPOATHOCTH peaiusa-
UU CKPBITOTO COJEpKaHMsI 00pa3oBaHUS
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B New Headway
Puc.

OInside Out ®mLangnage Leader

oStraightforward

1. YpoBeHs aedopmaansanuy CTUIS y4eOHBIX TOCOOHIt

F i g. 1. The level of informality of the textbooks style

OTIEHMUBAETCS KaK BBICOKAs, UTO SIBISETCS
OCHOBaHHMEM JJIs MPOBEACHHUS KOHIETTY-
aJbHOTO aHaJu3a.

Konyenmyanonwiii ananuz. B xone kKoH-
[ENTyaJbHOTO aHAIN3a IPOBOIUTCS OIICHKA
pernpe3eHTanuu B yueOHUKaX YeThIpex Oa-
30BBIX COIMOKYIBTYPHBIX KOHIIENITOB. B pe-
3yJIbTaTe TON OLICHKHU JeaeTCsl BBIBOJ
0 TOM, Kakas KOHILENTyaJlbHas KapTUHA
npeactaBieHa B yueOHuke. CpaBHEHHUE
3TOU KapTUHBI C KOHIIENTYaJIbHOU KAPTHHOU
MHpa YUTATENs TIO3BOJIAET 3a(DUKCHPOBATH
PasHHUILY, BETMIHHA KOTOPOU TIPEICTABISIET
c0001i MaKCUMaTbHOE MTOTEHITHAIBHOE B~
HHE CKPBITOTO COJCPKAHUSA YICOHUKOB HA
0o0yJaronuxcs.

OrmeHka CTENEHH MPENCTABICHHOCTHU
KOHIICTITOB OCYIIIECTBIACTCS MO IKajue ot 0
no 100 6amnos, rae 0 — MakCHMaJIBHO Tpa-
JTUIIUOHAIUCTCKOE COCTOSHUE KOHIICITOB,
a 100 — MakcuMalbHO aHTUTPAAULHOHA-
nucTckoe. B cimydae xoHIenTa «JIOMUHH-
pOBaHHNE MYXXYHH/’)KEHIUHY» TOIyYSHHBIE
0ayurel MOTYT 3Ha4HWThH cienyromee: 0 —
narpuaxat, 50 — paBeHcTBO moJyios, 100 —
marpuapxar. OIeHKa MPOBOAUTCS B IBE
cranuu. Ha mepBoii cranmmu aHaimsa Io
Ka)<I01 U3 Mo3uiui (ctunuctuaeckuii Gom,
WIITIOCTPALU U S3BIKOBBIE MAPKEPHI) BBI-
CTaBIIsIeTCs OaIbHAS OIICHKA HA OCHOBAaHUHU
COMYTCTBYIOMIETO KaY€CTBEHHOIO aHalln3a
C IPUBEJICHUEM HanOoJiee SPKUX MPUMEPOB.
MareMaTu4ecku 3TH TPU OLICHKU MOXKHO
0003HaYNTh KaK X, y, z. Ha BTOpO# cTagnu
OTIpenelNsieTCs MPOIEHTHBIN BeC KaXI01 13
MMO3UIIMH B 0011IeH OlleHKe, 0003HaYaeMbIi

ACADEMIC INTEGRATION

KaK k,, k,, k,. COOTHOIIEHHE HX POLEHTHOIO
Beca yCTaHABIMBAETCS WHIUBUAYATIbHO JJIs
KaXJ0TO KOHIIENTa B 3aBUCHMOCTH OT €TI0
MPEJICTABICHHOCTH B KaXK10M U3 1O3UIIMH aHa-
ym3a v B cymme coctapisieT 100 % (cm. tao. 1).

DopMysia UTOrOBOM OLIEHKH 3a KaX bl
KOHIIETIT:

k1x+k}y+k3z=T.

Hanpumep, KOHIENT «IOMUHHUPOBAaHHE
MY XUHH/KeHITUH» B yueOHnke New Head-
way olleHeH Ha 45 0ayioB 3a oOmuii cTH-
nuctuueckuit Gon (x), 60 — 3a mwTOCTpAa-
nuu (y) u 50 — 3a A3BIKOBBIC MAapKEPHI (2).
B nmanmHOM ciydae mpejiaraeTcs clieay-
fomast GopMylia COOTHOIICHHS TPEX MO3H-
uuii: 30 % —3a pou (k,), 60 — 3a nimocTpa-
uun (k,) u 10 % — 3a A3BIKOBbIE MapKephl
(k,):45x0,3+60x0,6+50x0,1=54,5.

Hrorosas orenka 3a konuent (7) — 54,5,
YTO MOYKHO HHTEPIPETHPOBATh KaK IPeJICTaB-
JICHHOCTb ATAJMTAPHBIX OTHOLICHHUI MOJIOB.
B menom 3T0 anekBaTHO OTpakaeT TeHAEp-
HYIO CUTYallHIO B aHIVIOA3BIYHOM MUpE.

Pe3ynbTaThl KOHIENTYaJlbHOTO aHa-
nr3a y4eOHBIX MOCOOWH NpHUBEJCHBI Ha
pucynke 2.

Tax, Ha MpUMepe TeHIePHOTO KOHIIEITa
MOKHO 3aKJIIOYUTh, UTO B y4eOHMKaX aHT-
JUHCKOTO S3bIKa B OCHOBHOM OTOOpaXKeHBI
SrajuTapHble OTHOIICHMS MEXAY IoJia-
MU. XOTSI BO3MOXKHBI M JIpyrue BapuaHTBHI
(B wactoctH, Language Leader orpaxaer
JOMHHHUPOBAaHUE MYXX4HH, a Straightforward —
JOMHMHHMPOBAHUE KCHIINH).
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JdomuHuMpoBaHKue
MY HYMHHEHWMH [
Male/female

H New Headway MInside Out O Llanguage Leader

Konnektuensm,
WHOMBMOyanusm [
Caollective/individual

OomWHWpOoBaHKE HauuoHanusm/
BonswwHCTEa, HOCMOMNOAUTHIM [
MEHBWMWHCTE [ Majority/ Mationalism/
minorities cosmopolitism

M Straightforward [ CryaeHTel MIMMO / MGIMO studen

P u c. 2. IIpeacTaBieHHOCTb COLMOKYIBTYPHBIX KOHIETITOB B TOCOOUSIX U KAPTHHE MUPA CTYACHTOB
MI'MMO B 6anmnax no 100-6anapHOH mIKame
F i g. 2. Representation of the concepts in textbooks and in the world view of MGIMO students
on a 0-100 points scale

J171s1 BBISIBIIEHU S MAKCUMAJIbHOTO ITOTEH-
L[MAJBbHOTO BIMSIHUS CKPBITOTO COAEPIKAHUS
Y4eOHUKOB Ha KOHIENTYaIbHYI KapTHHY
MHpa 00y4YalOMINXCS MPEICTABICHHOCTD
KOHIIETITOB B MOCOOUSIX CpaBHHBAlIach
C KOHIIETITyaJIbHOM KapTHHOW MHUpa CTy-
JIEHTOB 10 0Oy4YEeHHUS 10 aHAIU3UPYEMbIM
yaeOHnkaM. OmeHKa KOHIENTyalbHOMH
KapTuHBl Mupa cryaeaToB MITUMO 6bina
MoJIyuyeHa Ha OCcHOBe aHkeTupoBanus 100
yyamuxcs | kypca ¢akynbrera Mexay-
HapOJHBIX PKOHOMHUYECKHUX OTHOIIEHUH.
CpaBHUB JaHHbIE 3HAUYEHUS C pe3ylbTa-
TaMM aHaiu3a JUCKypca yueOHUKOB (T. e.
KapTHUHBI MUpa CTYJICHTOB U KAPTHHBI MUPA,
MIPEJICTaBIIEHHON B YUeOHHMKAX ), MBI Y3HAEM
pa3HHIly B 3HAUYECHUH, KOTOpas SBIACTCA
YHCIIOBBIM OTOOpakeHWEM MaKCHMalbHO-
ro MOTEHIUAJIbHOTO BIUSIHUS CKPBITOTO
coJiepKaHusl 00pa30BaHUs MIPHU €TO yCIIeml-
HOW peanu3anuu B Tpolecce oOydeHus
Mo JAaHHBIM ydyeOHHMKaMm. Uem BbIIIE 3Ta
qycJioBasl pa3HUIla, TeM CHUJIbHEE MOTEH-
[[AAJIBHO MOTYT U3MEHHUTHCSA IMOIMOHAIb-
HO-I[€HHOCTHbBIE OTHOUIEHUS CTYJAEHTOB
K PACCMOTPEHHBIM KOHILIETITaM B PaMKax UX
KOHIIENITYaJIbHOW KapTUHBI MUpA.

PaccmarpuBas KOHIENT «JIOMHUHHUPO-
BaHNE MYKYMH/’)KSHIIUH», MOKHO KOHCTa-
THPOBaTh, UTO yueOHHWK Straightforward
MOTEHIIMAIHFHO CIOCOOEH CUIbHEEe BCEX
OCTAJIBHBIX MOCOOUNH «CMECTUTH» OTHO-
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HICHUE YYalluXcs B CTOPOHY aHTHTPaaH-
nuonanu3ma. O0yuenue no New Headway
u Language Leader moxer mpuBecTH
K (OPMHUPOBAHUIO ATAIUTAPHOTO OTHOILIE-
HUsl K reHjepHbIM pomsiM. Hamportus, 00-
yuenwue 10 Inside Out He okakeT 3aMeTHO-
IO BIUSHUS Ha OTHOILICHHE 00YYaroLUXCs
K JJAHHOMY KOHIIETITY, TOCKOJIBKY €ro Mpea-
CTaBJICHHOCTh B Y4EOHUKaX MPaKTUYECKHU
COBITQJIa€T C HMOIMOHAIHHO-IIEHHOCTHBIM
OTHOILIEHHEM K HEMY CTYACHTOB J10 00y4eHHS.

MOXHO KOHCTaTHpOBaTh OOIIyIO TEH-
JIEHIINIO: XOTS MPEeJCTaBIEHHOCTb OT/AEINb-
HBIX KOHIIENITOB HECKOJBbKO BapbUpPyeET-
cs, paccMarpuBaeMble yUYeOHUKH MOTYT
crmoco0CcTBOBaTh GOPMHUPOBAHUIO Ooiiee
AHTUTPAAUIUOHAINCTCKON KOHLEUTYaIb-
HON KapTHHBI MHUpa, PacHpOCTPaHss CO-
LUOKYJIbTYPHbIE HOPMBI PABEHCTBA I10JIOB,
NpU3HAHHS TIPaB MCHBIIMHCTB, BBIPAKEH-
HOTO MHIWBHIyaTN3Ma M KOCMOTIOIUTH3MA,
KOTOpPBIE MEHEE XapaKTePHBI IJIs CTYJICHTOB
MI'MUMO (sBnstronuxcs npeacTaBUTeNsIMU
PYCCKOH KyJNBTYpHI), UeM JJIsl TpeACTaBUTE-
JIel aHNIOSA3BIYHON KYyIbTYphl. B 3aBHCHMO-
CTH OT 3asIBIICHHBIX BOCIIUTATENIbHBIX LIEIeH
SA3BIKOBOW MOJATOTOBKH MOJJOOHOE CKPBITOE
CoIep)KaHWE YUYEOHMKOB MOXKET MOMOTaTh
WM MEIIaTh UX peajnu3alld, U COOTBET-
CTBEHHO, 11€JIeCO00Pa3HOCTh MCIOJb30Ba-
HHS 3THUX TOCOOWi B yueOHOM mpoIecce
HYKJIaeTCs B peIICKCHH.

AKAJJEMHWYECKAS MHTET'PALIA
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[MpounmmocTpupyeM BIHSIHAE CKPBITOTO
collepKaHUsl Ha mpuMepe yueOHuka New
Headway. MakcumanbHOE MOTEHIIHATBHOE
BIMSIHME CKPBITOT'O cOJIepKaHHUs Ha 00-
YYaIOIIUXCS Yepe3 TUCKYPC TaHHOTO MOCOo-
Oust mpeacTaBisgeT cOO0H pasHULY MEXKIY
MIPEICTaBIEHHOCTHIO KOHIIETITOB B IIOCOOHH
U B KOHIIETITyaJlbHOW KapTHHE Mupa 00-
yyaromuxcs. B ciyyae crynearo MI'TUMO
yueOHnKk New Headway moTeHIHanbHO
MOXET CABHHYTH MX AIMOIMOHAIHHO-ICH-
HOCTHBIE OTHOIIICHHSI K JAHHBIM KOHI[ENITaM
B CTOPOHY aHTUTPaJUIMOHAIIN3MA B CpE/-
HeM Ha 29 0aioB 1o 100-6aiuibHOM mIKaie,
T. €. Ha 61 % OT M3HA4YaJILHOTO 3HAYEHMS.
JlanHast oLleHKa MpeacTaBisieT coboi cpen-
Hee apu(pMETHUECKOE U3 OLICHOK 10 4 KOH-
nenTam: Ha 18 Gamnos (49,5 %) B cropony
JOMUHHUPOBAHUS KEHIIUH (B UTOTE 3TO
naet 54,5 6aniaoB, 4TO MHTEPIPETUPYETCS
Kak draMTapHbIe TeHIepHBIE OTHOIICHHS ), HA
25,5 (42,5) — x uamuBuayamsmy, Ha 30,5 (80) —
B CTOPOHY JOMHHHPOBAHHS MEHBIIMHCTB, Ha
33,5 6ammoB (71 %) — K KOCMOITOJTUTH3MY.

Tabnuna 2 neMOHCTHUPYET BIUSHUE
Ha 00y4YaroNUXCsl CKPBITOTO COJEPKAHUS
0o0pa3oBaHMs M TpeljaraeT cpeaHue 3Ha-
YEHUSI TI0 BCEM ITOCOOUSIM JIISI KaXKJ0TO U3
KOHIICIITOB M CPEJIHUE 3HAYCHUS BIIHSHUS
M0 YETHIPEM KOHIIENTaM ISl KaXKJO0ro U3
nmocoOuii. B uTore MOXHO BBIBECTH 0011IEE
cpelHee 3HAYCHWE BIHSIHUS 10 YEThIPEM
KOHIlenTaM Bcex mocobOwuii. [locnennune
CIIOCOOHBI MOTEHIIHAIBFHO MOBIUITH Ha
KapTUHY MHUpa ydaU[UuXCs CIEAYIOIMUM
o6pasom: y cryneatoB MI'MUMO — BEI3BaTh
n3meHenue Ha 20 6asmioB o 100-0amibHOM
IIKaJIe B CTOPOHY aHTUTPAJUIIMOHATIU3MA
(nnm Ha 48 % OT M3HAYAJIBHOTO 3HAYEHUS).
[IpoeHTHOE M3MEHEHHE AMOIUOHAIb-
HO-IICHHOCTHOTI'O OTHOIIEHUS K JaHHBIM
KOHIIETITAM MOXHO IMEPEBECTH B AeCH-
TUYHYIO IpoOb, KoTOpas Oyaer oOo3Ha-
4aTh KOA(POUIUEHT BIUSHUS CKPBITOTO
comeprkaHus 00pa3oBaHus. TakuM 0Opa3oMm,
cpenHuit Kod(pUITNEHT BIUSHUS CKPBITOTO
coaepKaHus 0Opa3oBaHUs Ha 00yJIaIOIINX-
¢ MI'MMO cocrasnser 1,48.

Tab6nwuunoa 2. MakcuMaJibHOE MOTEHIHAJIbHOE BJIHSIHHE CKPBITOTO COdePKAHUS

y4eOHHKOB Ha cTyleHToB MTUMO®

Table 2. Maximum potential influence of hidden curriculum of the textbooks on

MGIMO students

Jlomunu- O6ee cpen-
JloMuHH- Komexru- poBaHHe mljsixlu/ﬁggﬁ-o- Hee BIIHSHUE
N — poBaHue BH3M/HH/H- OOJBIINH- ONHTHIM / 1o 4 KOHIIeT-
Textbooks MYKIUH/ BUJyausMm / CTBa/MCHbB- Nationalism/ Tam /
KEHIIHH / Collective / LIMHCTB / mopoli- Average
Male/female individual Majority/ costis(l)go influence in
minorities 4 concepts
New Headway + 18,0 +25,5 +30,5 + 33,5 +29,0
+49,5 % +42,5% + 80,0 % +71,0 % +61,0 %
1,495 1,425 1,8 1,71 1,61
Inside Out +0,5 +25,0 +16,0 +21,0 + 15,5
+1,5% +41,5% +42,0 % +44,5 % +32,0 %
1,015 1,415 1,42 1,445 1,32
Language Leader + 20,5 -31,0 +12,0 + 39,0 + 10,0
+ 56,0 % -51,5% +31,5% + 83,0 % +30,0 %
1,56 0,485 1,315 1,83 1,3
Straightforward + 38,5 + 6,0 + 33,0 +28.5 +26.5
+105,5 % +10,0 % + 87,0 % +75,0 % +69,5 %
2,055 1,1 1,87 1,75 1,695
Obmee Brusinue no + 19,5 +6,5 +23,0 + 30,5 +20,0
4 yuebunram / Aver- +53,0 % +10,5 % +60,0 % +68,5 % + 48,0 %
age influence of 1,53 1,105 1,6 1,685 1,48

4 textbooks

" Vkazaubl usmMeHeHus B 6amnax no 100-0amibHOM mKane, H3MEHEHHs B POLEHTaX M KO3 OUIIHMEHTHI
rustHus / The influence is given in 0-100 points, as a percent and as a quotient
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OTOT KO3QPUIUEHT MPEACTABISIET CO-
0o BennuuHy K, , TIONTy4aeMyr0 B Pe3yiib-
TaTe JeJIeHHsI BETUUMHBI TPEACTABICHHOCTH
KoHIenta B nmocoouu (7) Ha BEIHUYUHY
SMOIMOHAJIBHO-LIEHHOCTHOTO OTHOUICHUS
CTYIEHTOB K JJaHHOMY KOHLENTY 10 00-
y4eHus 1o mocoouto (S):

T/S=K,.

Koadduuunent Bnusiaus, OTAMYHbIN OT 1,
yKa3bpIBacT Ha HAMYUE TPAHCISIUU COLHU-
OKYJIbTYPHBIX HOpM. 3HaueHue K, menee |
yKa3bplBaeT Ha M3MEHEHHE OTHOIIEHHUH
B CTOPOHY TpaguIlMoOHaIN3Ma, Oboyee 1 —
Ha U3MCHCHHUE B CTOPOHY aHTHUTPaJUIIH-
oHanmuzMa. Kak cimeayer u3 tabauisl 2,
B OOJIBIIIMHCTBE CIIyYaeB 0KHIACTCS U3Me-
HEHHE OTHOIICHWH Ha 0oJiee aHTHTPAIH-
[HOHaTUCTCKHUE. VcKiIoueHue npeacras-
nsiet yueOHuk Language Leader, koTopsiit
MOXET cOpPMHUPOBATh y 00yUYarOIIETOCS
OoJsiee TpaJULMOHAINCTCKOE OTHOIICHHUE
K pOJIM INYHOCTH B OOLIECTBE.

ITo HameMy MHEHUIO, BIUSHUE MOKET
CUMTAThCS CYIIECTBEHHBIM NPU OTKJIOHE-
Hun K, Gonee yem na 0,3 or 1 B 00e cTO-
POHBI, T. €. IPU 3HaYEHUIX KodDPUIMenTa
menee 0,7 u 6onee 1,3. 3TO COOTBETCTBYyET
30 % M3MEHEHUI0 PMOIMOHAJIBbHO-I[EH-
HOCTHBIX OTHOIICHUH 00YydYaromuxcs OT
HA4YaJIbHOTO COCTOSIHUSI 1O OOYy4YeHHS IO
y4eOHHUKY. MBI mosiaraeM, 4To oOHapyxKe-
HUE CYIIECTBCHHOH TPaHCISALNH O3HAYaeT
HEO0O0XOJUMOCTh KPUTHUYECKOT'O OCMBIC-
JeHUs 1eNeco00pa3HOCTH HCIOJIb30Ba-
HUSI IOCOOUSI CO CTOPOHBI MPENOAaBATEIS.
B ciyuae aHanu3upyeMmblXx y4eOHHMKOB HMX
cpenHue Kod(pPUITUESHTHI BEIXOIST 32 TIpee-
Jbl yKa3aHHBIX HAMH IMOPOTOBBIX 3HAYCHUN
(Tonbko Language Leader moka3siBaer 3Ha-
geHue 1,3, 4TO HAXOJUTCS HA caMOl IpaHu
YCTaHOBJIEHHOTO JMarna3oHa). [lpuaumas Bo
BHUMaHHE BEJIMYMHBI yKa3aHHBIX HTOTOBBIX
3HAYCHH, MOKHO 3aKIIOUUTh, YTO TAHHBIC
y4eOHMKH TOTEHIHAIbHO CIOCOOHBI OKa-
3aTh CYIIECTBEHHOE BIMSHHE HA KOHLENTY-
AJbHYIO0 KAPTHHY MUPA CTYACHTOB.

Wrak, npu MCIOIB30BAHUM JaHHBIX
y4eOHBIX TOCOOUH B A3BIKOBOW TTOJTOTOBKE
BEPOSATHA CKPBITAsi TPAHCISALUSA COLUOKYIIb-
TYPHBIX HOPM, OTPaXKCHHBIX B yUeOHUKAX.
[erecooOpa3HOCTh TAKOH TPAHCIISIIMN B PaM-
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Kax y4eOHOTro rpoiecca 3aBUCHUT OT IIOCTaB-
JICHHBIX 00pa30BaTENbHBIX 3a/1a4 U MOXKET
Kak CHOCO6CTBOB3TI>, TaK U NPCIIATCTBOBATH
UX peaau3alii.

O6cy:x1eHue U 3aKJIKYEeHUs

IIpoBenenHas pabora mo3Bojiuia pe-
LIMTH NOCTABJICHHBIC B CTAThE 3aa4H, 1OA-
TBEPAUTH 'HIOTE3y O HAJIMYUU CKPBITOTO
COJep>KaHMs B TEKCTaxX yueOHBIX MaTepua-
JIOB U BO3MOKHOCTHU €T0 IOTEHIUAIbHOTO
BIMSHUS HAa KAPTUHY MUpPa 00yHaIOIIUXCS.
ABTODBI NpeIaraT ya00Hy0 U JIETKO BOC-
MPOU3BOJIUMYIO CXEMY aHalii3a CKPHITOTO
coJlepXkaHus, KOTopas BKJIIOYaeT CTHIMCTH-
YECKYI0 U KOHIENTYaJIbHYIO YaCTH.

BrigBIEeHO CyleCTBEHHOE MOTEHIU-
albHOE BIMSHUE y4eOHBIX MOCOOMH Ha
CHUCTEMY 3MOLHMOHAJIBbHO-LEHHOCTHBIX OT-
HOWIEHUH yuamuxcs. Mcnosib30BaHHAs
METOJMKa U3yUEHUs POJIU CKPBITOTO COIEP-
XKaHUsI 00pa30BaHMs, BKIIOUAIOLIAs YEThIPE
JTama, MO3BOJMJIA ONMPENeIuTh K03 Pu-
[MEeHT BIWUAHUS, KOTOPBIA cocTaBuia 1,48.
OmnpejiesieHbl TOPOTOBBIE 3HAYCHUS KO-
¢unuenrta Bustaus (0,7; 1,3), oTKIIOHEHHE
OT KOTOpPBIX O3Ha4daeT HajJlW4YHue CyIle-
CTBEHHOT'O BIIMSIHUS CKPBITOTO COJIEPIKAHMS
00pa3oBaHMsl HA KOHLENTYaJIbHYIO KapTH-
HY MHUpa y4alluxcs, 4TO TpeOyeT OCMBbI-
CJICHHUS NpPEIogaBaTeJIeM COOTBETCTBUS
yueOHMKa 00pa30BaTEIbHBIM LIEIIAM.

JlaHHOE MCcleoBaHUE CIIOCOOCTBYET
COBEPILICHCTBOBAHUIO 00Pa30BaTEIbHOIO
mpolecca Ha 3Tarnax oToopa 1 UCII0JIb30Ba-
HUS yaeOHbIX MaTeprasoB. [IpennoxxeHHbIH
ABTOPCKHIl aHAJIN3 CKPBITOTO COJEPKAHUA
HE OTPaHUYMBACTCS SI3BIKOBBIMU yUeOHH-
KaM#, OH MPUMEHUM U K y4eOHBIM Marte-
puanzam Apyrux JUCHUIUIHH, TIPEkKIe BCETo
T'YMaHUTAapHOTO LUKJIA.

JlaHHBIE, TOJNyYEHHBIE B pE3yNIbTaTe U3-
YUCHHSI IPEICTABICHHOCTH COLUOKYIBTYP-
HBIX KOHLIETITOB B INCKYpCE YUeOHUKOB 110
AHITIMHCKOMY SI3BIKY, MOT'YT OKa3aTbCs I10-
JIE€3HBIMHU NPHU pa3paboTKe aHAJIOTHYHBIX
y4eOHHMKOB II0 PYCCKOMY SI3bIKY ISl MHO-
CTpaHHBIX oOydJaromuxcs. MexaHusMm co-
[UOKYJIBTYPHOH TpaHCIAIUU Yepe3 o0yue-
HHUE SI3BIKY MOXET OBITh MCIOJIb30BaH
JUIS. IPOJABUXKEHUS PYCCKOW KYJIBTYPBHI
B paMKax MOJUTUKHU MSTKOHW CHIIBI.
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[TpoGnema CKpPBITOTO COACPKAHUS MTPO-
(beccruoHaNbHOTO A3BIKOBOIO 00pa30BaHus
oCTaeTcsl akTyallbHOU U TpeOyeT JanbHei-
HIEr0 MCCIIeI0BaHUsI, B YaCTHOCTH, IPO-
BeJlcHUsI (POPMUPYIOIIETO SKCIEPUMEHTA,
B X0J€ KOTOPOro HeoOXOAMMO OLEHUTH
IMOIIMOHAIBHO-I[EHHOCTHBIE OTHOWICHUS
CTYICHTOB, O0ydYalOmMUXCs MO ayTEeHTHY-
HBIM yuyeOHWKaM, U TeX, KTO o0ydaercs

10 y‘-Ie6HI/IKaM OTCYCCTBCHHBIX aBTOPOB.
[IpoBenenue mogoOHOrO IKCIEPUMECH-
Ta MO3BOJWIO OBl YIyYIIUTh MOHUMAHUE
MEXaHH3Ma CKPBITON COIUOKYIbTYPHOM
TPaHCJISIIUYA HOPM MHOSI3BIYHOU KYJIbTYPHI
B 00pa3oBaTeIbHOM MPOIIECCE, YTO B UTOTE
Croco0CTBOBAIO OBl COBEPIICHCTBOBAHUIO
orbopa copepxkaHus NpodecCuoHaTILHOTO
SI3BIKOBOTO 00pa30oBaHus.
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006 asmopax:

Mumnosa Exarepuna ayapaoBHa, noueHT kadenps! negaroruku u ncuxonorun @IAOY BO «Mo-
CKOBCKHH TOCYAapCTBEHHBII MHCTUTYT MEXIYHAapOJHBIX OTHOLICHUH (yHUBepcuTeT) MHUHHCTEpCTBA MHO-
crpanHbIx nea Poccuiickoit @enepanuuny (119454, Poccus, r. Mocksa, np. Bepraackoro, 1. 76), ORCID:
http://orcid.org/0000-0002-3080-7003, Researcher ID: E-6730-2017, katerina.shishlova@mail.ru

Kypunsia UBan AuapeeBuy, acnupant kadeapsl negaroruku u ncuxonorun PIAOY BO «MockoBckuii
rOCyJapCTBEHHBIII MHCTUTYT MEXKAYHAPOAHBIX OTHOLICHUH (YHUBEpcHTET) MMHHCTEPCTBA MHOCTPAHHBIX
nen Poccuiickoit @enepanumn» (119454, Poccus, r. Mocksa, nip. Bepnanckoro, a. 76), ORCID: http://orcid.
org/0000-0002-4002-8484, Researcher ID: E-8757-2017, espero91@]list.ru

3ansnennviii 6Kk1a0 A8Mopos:

HIunutoBa Exarepuna DayapaoBHa — Hay4HOE PYKOBOJCTBO M KOHCYJIBTHPOBAaHME Ha BCEX 3Tamax
HCCIICIOBAHUS; ONPEJCNICHUE CYIIHOCTH U CTPYKTYPBI BEAYLIETO Ul UCCIENOBAHUS HMOHATHS CKPBITOTO
coiepkaHus 00pa3oBaHus; pa3paboTKa METOAMKM aHAJIM3a MPEJAMETHOTO acleKTa CKPBITOTO COAEpIKaHUs
00pa3oBaHus; CO3IaHUE CPEACTB AaHKETUPOBAHUS 00YyYaIOINXCS; KPUTHUECKUIT aHAIU3 TIPOOIEMbI, METO/IOB
U PEe3yJIbTaTOB UCCIECIOBAHMS.

Kypuusin MBan AHzipeeBHY — MHULMALMSA U3y4eHHUs MHHOBALIMOHHON U NEJaroruku mpobiieMbl
CKPBITOTO COZEpKaHUs 00pa3oBaHus; pa3pabOTKa TEOPETUKO-METOLOIOIMYECKUX OCHOB MCCIIEL0BAHMUS;
pa3paboTka u anpobanms aBTOPCKOH CXeMbl aHaIM3a IPEAMETHOTO aCIeKTa CKPBITOrO coJepKaHus 00paso-
BaHMU; IIPOBEIEHNUE CTAaTUCTHUECKOH 00pabOTKU pe3ysbTaTOB aHKETUPOBAaHHS 00ydaromuxcs; obo0ueHme
U OCMBICIICHHE PE3yJIbTaTOB IKCIIEPUMEHTAIBbHOM paboThl U UX odopmiieHHE.

Bce asmopbi npouumanu u 0006punu oxonuamensublil 6apuUanm pyKONUCHU.
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